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Velkommen til "Hornslet 20-12" 

Det er igen blevet tid for afholdelse af Hornslet Frimærke Klubs klubudstilling, som 
vi traditionen tro afholder hvert andet år. 

Vi kan igen i år glæde os over den store interesse, der er for udstillingen. På udstil­
lingens 90 rammer vises der landesamlinger, specialsamlinger, posthistoriske sam­
linger, motivsamlinger og åben klasse. Der er noget for enhver interesse, og jeg 
håber, at udstillingen kan give nye såvel som erfarne samlere ideer om, hvordan 
man kan sætte sin samling op. Specielt i motiv- og åben klasse er der rige mulighe­
der for at udfolde sig indenfor sit interesseområde. Kun fantasien sætter grænser­
ne. 

Jeg vil hermed benytte lejligheden til at takke vore trofaste sponsorer, annoncø­
rer, udstillere og alle, der på den ene eller anden måde har ydet en indsats i for­
bindelse med forberedelsen og afviklingen af udstillingen. 

Jeg byder alle velkommen til "Hornslet 20-12". Jeg håber, det bliver en interessant 
weekend og ser frem til, at vi mødes igen til "Hornslet 20-14". 

Peter Jensen 
Formand for Hornslet FrimærkeKlub 

Det er med stor glæde, at Hornslet FrimærkeKlub igen i år kan præsentere 
Sparkassen Djursland og XL Byg Ryomgård 

som hovedsponsorer for frimærkeudstillingen "Hornslet 20-12". 

SPAREKASSEty C :> DJ~~f:f':!P 
0 

RVOMGARD 
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Vores grimmeste luftpoststempel! 
Af Toke Nørby 

L UFTPOST .,ARHUS- i{i., BEN HAVN . 

I J,'c rbin de 1s a med Ud s ti li ingen etab1eres en l' os t1' 1y vn i ng ,-,arhus­

Kø enhavn , hvor ho j est i ooo Otk For~eindeLser_ vil_ t-livo befordret. 

Po!'~~ Forsenåelserne f ranlrnres efter Luftposttak st: 

I nd l anå 

Kort 20 Oro 25 ure) til hele Por toen J:a~ 
Breve 3o 4 o - ) c!nven t.e ::: Luft.poc t rm:::1·k . 

plus et Gebyr af 5o ure pr Fo rsendel s e , der er i «bge s 
k ontar,t ve d I ndlevering en. 

Anbofe, l ing : 25 ure ek stra . Mod t e.ges Sc ndo.g Kr 14-18 , Po nge 
og Værdigenstande kan i k ke f orsendes, og Post,;æsenet hæf ter 
ikke f or ev t . Skade ve d Flyveuly kke. 

Afstempi i ng: !lærkerne stemp ies med sa:,r tig t Uåsti ! lir.gs L u ft.pos t­
- ~ mpe"'I': Aarhus f'h i lat eiis t.klub Udstilling :34- 2f S ept . 

Luftµ ost Aarhus- København 26 . Sep t em'c er !932 , 
Afb iidi ng af en F lyvemaskine . 

Ef to ~ Udstillinger. overgives St emple t af Aarhuo Fo stkcnicr 
ti1 Dansk Po stmu seum, cg Stemp1at vi1 ikke eenere biive 
anvendt . 
Selve Forsendeisen b1iver desuden forsynet 
med grønt Stemp ei: 

+-1-4+-!-++ i I : I I : I I i I I I I i I I i I I : I I i I i I i I i I ++ I I I I : I i , i i , I ; ; , : 1 I I : i I , : i , H­

* + 
OBS . : I Isvinte ren 1922 befordre~es ved midiertifi~ oprettet + 

+ Po s tf lyvr:i ng Kall ndborg -Sam c ø--Aarhus i .:.1 t ? . 1t o ,:i-:l: + 
+ Forsendeiser. ~ 'l cirt ~uftpos tkataiog nct&r ~r n~ T 

+ 75 1co-J.. 5o , c"'> Fre;; . for Stykk e t af disse , + 
++ I , i ! I I I I 1 I I I +++++++++t+ +++++++t++t-H- ; I i I I I i : I f--H---H--ri1+H,-,.-+++++++ 

Reklametryksag fra udstillingen. Med det udseende af stemplet var det måske nødvendigt 
at slå på, at katalogprisen for en "tilsvarende" luftpostforsendelse var høj! Man overså 
behændigt, at postflyvningerne i 1922 havde været nødvendige og ikke propagandaflyv­
ninger, hvorfor en oplysning om priser var temmelig misvisende. 
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Det er egentlig underligt, at vi i gamle dage kunne kreere et stempel, der var så grimt og 
ufikst som det, Aarhus Philatelist Klub fik lavet i 1932 ! Jeg er ikke stødt på samlere, der har 
lovprist dette stempel, men det er altså en del af vor filatelistiske historie . Der står selvføl­
gelig lidt om stemplet og flyvningen i vores specialkataloger, men historien om stemplet 
har vist aldrig været skrevet. 

~ 

' 
BREVKOR1 

. .Re.rr: .... O.v.e ... R1ne., ....... ,, ............. ........... ~ . 

... ... ...... Brandesalle .. 1.6 "f;{ . .............. . 

K ,:i.Øb e1 havn V. 
····•······· ····· ••• •··-·- ·••····•····+ •··· ... 

••-••••••••••-• • ••••• • ••••• - •••••••n•~••••-••• • •• •'> •• • 

104 - !I 

Et af de 320 brevkort, der blev fløjet fra Aarhus til Kastrup. Landsporto-brevkort, takst 10 øre 
(0l.0l .1927-30.06.1940) med luftposttillægstakst 10 øre som til Europa (0l .0l.1928·31.10.1933). 

Stoltenberg 
I 1932 hed et af klubbens bestyrelsesmedlemmer Alfred Andreas Stoltenberg. Han var født 
23 .08.1871 i København, men boede nu i Aarhus Fiskergade 60 på 2. etage med sin hustru, 
Jensine Marie. Det gjorde han i hvert fald ved folketællingen 05.11.1930 (opslag 97 i 
http://www.arkivalieronline .dk/ - folketælling 1930 -Aarhus - Fiskergade lige nr.). Her er 
han anført som" Forh . Detailhandler (Arbejdsløs)" . Desværre nævner folketællingerne 
aldrig noget om personernes interesser, men han må have været en god mand for Aarhus 
Philatelist Klub, da han har afsat et par fingeraftryk som medlem af bestyrelsen af klubben. 
Ud over at være primus motor ved fremstillingen af dette luftpoststempel, har han foræret 
klubben den bronzeklokke, som vores formand altid bimler med ved mødernes start. Stol­
tenbergs navn står i hvert fald indgraveret på klokken. 

Vi har ikke mange oplysninger om den udstilling. Der blev ikke udgivet et katalog og vores 
tidsskrift Dansk Filatelistisk Tidsskrift havde endnu ikke set dagens lys, så af gode grunde 
kan man ikke se en omtale heri. Vores andet store blad, Nordisk Filatelistisk Tidsskrift, 
nævner ikke udstillingen eller stemplet med et eneste ord. Men det er sandsynligt, at der 
på selve udstillingen blev gjort kraftig reklame for flyvningen . 
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Tilladelse til transport af postforsendelser med flyver 
Jeg har studeret korrespondancen mellem Aarhus Philatelist Klub og Post- og Telegrafvæ-
senet i Aarhus. ' 

Da udstillingen skulle løbe af stabelen og en påtænkt propaganda -postflyvn ing mellem 
Aarhus og Kastrup skulle finde sted, skrev Stoltenberg i begyndelsen af september 1932 til 
Aarhus Postkontor og forklarede klubbens ønsker. Kopi af hans indledende brev har jeg 
ikke, men jeg kan se, at postkontoret udbad sig nogle detaljerede oplysninger, hvortil Stol ­
tenberg svarede at 
"Flyvningen vil blive udført Mandagen den 26' ds. Kl. 5 fra Charlottehøj. Den udføres med 
Flyvemaskinen 0. Y. Dof. med Kunstflyver H. J. M. Jensen, Nordre Strandvej, Risskov, som 
Fører." (Charlottehøj må være den for længst nedlagte flyveplads ved Aarhus Vest). 

Postvæsenet tog et forbehold , idet man ikke ville være ansvarlig, hvis posten gik tabt 
ved en evt. ulykke og Stoltenberg måtte afgive erklæring om dette forbehold, hvorefter 
postvæsenet også gav tilladelse til, at der kunne transporteres anbefalede breve - dog 
måtte der ikke i de anbefalede breve indlægges rede penge eller andre kostbare genstan­
de: 

A. Stoltenberg, Fiskergade 60, Aarhus. 

Undertegnede Forening, som etablerer en Luftpostflyvning fra Aarhus til København den 
26' September 1932 med Flyvemaskinen 0. Y. Dof., Fører, Kunstflyver H. J. M. Jensen, Ris­
skov, erklærer sig herved indforstaaet med, at Post- og Telegrafvæsenet ikke paatager sig 
noget Ansvar for Posten under Flyvningen og saaledes ikke yder nogen Erstatning for anbe­
falede Forsendelser, som maatte gaa tabt under denne. Post- og Telegrafvæsenets Ansvar 
for Posten indtræder fra det Øjeblik, Posten overtages af Postkontoret i Aarhus til den i 
forseglet Sæk overleveres Flyvemaskinens Fører, og derefter atter fra dens Modtagelse paa 
Radiotelegrafstationen i Kastrup Lufthavn indtil Forsendelsernes rette Udlevering til de 
enkelte Adressater efter de gældende Regler. 

Aarhus, den 16' September 1932. 
Aarhus Filatelistklub 
A. Stoltenberg 

Det ligner unægtelig en tekst, Stoltenberg blot har fået fore lagt til underskrift . 
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Ekstra~Afslutning 
Aarhus Phll~tt:tllatklub 
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Der måtte en Ekstra-Afslutning til med kun udstillingens forsendelser - stemplet med 
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Til Ud levering . . / I . . 
Kvitteri ng , 

Stykseddel med postsækken. 

GRENÅ MURER OG 
TØMRERFORRETNING A/S 

BØRGE JØRGENSEN 
FREJASVEJ 17, 8500 GRENÅ 

Tif. 86325825 FAX 86300985 

ALT I l\iillRER & TØMRERENTREPRISE 

TILBUD UDEN FORBINDENDE 
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Men man arbejdede hurtigt og tilladelsen forelå kun få dage efter: 

Ministeriet for offentlige. Arbejder. 
København V, den 20' September 1932. 
Genera/direktoratet for Post- og Telegrafvæsenet. 
Ill. Nr. 3523. 

Det meddeles, at man D.D. har ti/skrevet Overpostinspektøren i 3. Distrikt saa/edes: 

Efter Modtagelsen af Hr. Overpostinspektørens Skrivelse af 16' d.M . Nr. 4087 angaaende 
Postvæsenets Medvirken ved den Luftpostbefording, som " Filatelistisk Forening i Aarhus" 
vil lade udføre Mandag den 26' d.M. Kl. Bfra Aarhus med Flyvemaskinen 0. Y. Dof., Fører, 
Kunstflyver H. J. M. Jensen, Risskov, skal man meddele, at man kan tiltræde, at der med 
den nævnte Befordring kan medtages anbefalede Breve, efter at man fra Foreningen har 
modtaget Erklæring om, at Post- og Telegrafvæsenet ikke har Ansvar for Brevene under 
Flyvningen. Dog maa der ikke i de anbefalede Breve indlægges rede Penge eller andre kost­
bare Genstande. 

E. B. 
0 . S. Olsen 

Gd, fo r Pos t - og Telegrat'væsenet , 

III . No , 3523 , 

J\1'skr ift . 

Kh . V,den ? ' Oktbr .1932. 

Ef'ter at me.n fra Ovecyosti nspekt ør en i ) ' Distrikt 

har modtaget I ndberetning om , at de r med den ar ~Fi lateli-

Der eksisterer ingen billeder af 
postsækkens omladning i flyvema­
skinen og flyveren gjorde blot det, 
han var bedst til og fik sin maskine 
fløjet sikkert til Kastrup, hvor post­
sækken blev modtaget og indholdet 
sent til det derværende postkontor 

stisk For ening 1 Aar hus"den 26• f . !.i . til København etablere- for videre distribution . 
de Flytni ng er befordr et 402 Breve af Vægt unde r 20 g og 

320 Bre vkort al le bestemt t i l Indlandet . skal man anmode 

Postkontoret om at udbetale Foreningen Hal vdelen af den 

for disse For sendelser betalte Luftpor to , 

Beløbet ,46 Kr , 15 Ør e ,kan udbetales mod Kvittering 

og før es t il Udgi ft i i ndeværende Maaneds Regnskab unde r 

Konto B,10.c . l . b . 

O. S. Olsen 

. • ' 
Aarhus Postkontor llo, 5204 (4877) . 

I 
Hj or t 
Sei<T. 
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Af viste skrivelse fremgår det, at 
Aarhus Philatelist Klub fik procenter 
af salget af luftpostfrimærker og 
kunne forhåbentlig efterfølgende 
holde en god medarbejderfest som 
tak for indsatsen til klubbens med-
lemmer. 



Postmuseet 

Allerede dagen efter flyvningen blev stemplet, efter aftale med generaldirektoratets ho­
vedarkivar, indsendt til opbevaring i Post- og Telegrafmuseet. Her ligger det formodentlig 

endnu . 

Aarhus Postkontor 
~ ") ~-""--6 / f/3 -z_._ 

--A---/ 1 s , 1 

Aarhus Philatelistklub 

I ~ ~ 
~ Luftp os t t 

Aerhus.Kebenhevn 

26 Seotembe, 1932 

Resultatet blev, som det ses, 402 almindelige breve og 320 postkort, i alt 722 forsendelser, 
altså et mindre antal end de i litteraturen ofte angivne antal af 1000 stk. 

Kilder 

Dansk Luftpostkatalog. Af Dan Emmerich . Odense 1940. 
Luftpostens historia i Norden. Af brjan Luning. Sveriges Filatelist-Forbund 1978. 
Dansk Luftpostkatalog. Af Mats Hedelius. Forlaget Skilling1992. 
Takstfortegnelse 1851-2008. Af Knud Tolbøl. AFA-Forlaget 2007. 

TØMRERFIRMAET * 
HENNING 
JENSEN A/S· 
Rlsvangsvej 27 • 8530 Hjortshøj • Tlf. 86 98 90 75 • BIi: 40 29 62 00 
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Rulers and Subjects in Bygone Times 
Af Leif w. Rasmussen 

Mit eksponat "Rulers and Subjects in Bygone Times" ("Regenter og undersåtter i fordums 
tider"), som jeg udstiller på "Hornslet 2012", er tematisk, selvom det måske på mange må­
der ikke ligner det, man normalt forstår ved et tematisk eksponat. Men se selv. 

Jeg fortæller om samfundet, som det så ud i gamle tider - - et eller andet sted på et eller 
andet tidspunkt . 

Det var opdelt i de herskende klasser med deres privilegier, militær o.s.v. - adelen og kir­
ken, - - og i livet på landet, i byerne med deres handel og håndværk, etc. 

Hvor man i et tematisk eksponat forventer at finde materiale, der overvejende består af 
mærker, stempler, lidt hefter og postale helsager og måske et par breve, så går jeg i nogen 
grad helt nye veje. Jeg kommer i det følgende med en del eksempler på, hvad det er for en 
slags materiale, jeg anvender.· 

Stort set alle byers navne har en eller anden oprindelse. Hvad angår den gamle verdens 
byer er denne oprindelse som oftest forsvundet i fortidens tåger, men i nogle tilfælde kan 
man finde frem til det. Og i den nye verden er det meget tit nemmere at finde frem til, 
hvor byens navn stammer fra. 

Og mange af de betydninger kan jeg bruge, hvis jeg kan finde dem i stemplet eller andet 
accepteret materiale. 

Og så er der en masse mennesker, hvis efternavne har en mening- f.eks. "snedker", 
"smed", "bager" etc. Dem kan jeg også bruge til at beskrive de gamle håndværk, men da 
mit eksponat er på engelsk, skal jeg selvfølgelig bruge de engelske navne "Carpenter", 
"Blacksmith", "Baker" etc. 

Men nu kan man jo ikke bare bruge tilfældigt materiale, hvorpå sådanne navne er skrevet. 
Der er regler, som skal overholdes, og de skal, som det så smukt hedder i filatelisprog, ud­
gøre en del af det "postale element". Og hvad er det så for en størrelse, vil mange spørge. 

Jo, hvis der f.eks. på en kuvert er en påtegning, som har indflydelse på, hvorledes dette 
brev håndteres eller frankeres, så kan den pågældende påtegning bruges. 

Vestersøvej 1, Søby 8543 Hornslet Tif. 87995866 
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Dette brev f.eks. har en påtegning om, at det skal sendes med skibet "Bresil" (Brasilien) . -
Forklaring på, hvorfor dette kan bruges i mit eksponat, følger senere . 

Og i England/Irland havde man i en lang periode i 1800-tallet en regel om, at dele af aristo­
kratiet kunne sende deres post uden beregning, hvis de i nederste venstre hjørne af kuver­
ten signerede den. Det vil i princippet groft sagt sige, at denne signatur gik i stedet for en 
frankering. Og så kan jeg bruge brevet, hvis der er tale om et efternavn, som har en af de 
gamle betydninger, der passer ind i mit eksponat. 

EXPERTISE - RÅDGIVNING - VURDERING 

1975 • 35 års erfaring • 201 o 

CARL AAGE MØLLER 
Postadresse: Bøgebjerg 13C • 8400 Ebellof1 • Ttt 4397 7755 • Fax 4397 7750 

Besøgsadresse (ef1er aftale): Strandgaardshøj 1 OA • 8400 Ebeltof1 
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Dette brev er i nederste venstre hjørne signeret af " Hertugen af Clarence", som senere 
blev " Kong William IV" . Så det kan jeg bruge i forbindelse med " Regenter". Selvom han 
kunne sende portofrit, var der i en periode en regel om, at alle breve skulle betales med 1 
Penny uden undtagelse, og det blev så påstemplet. Hvorvidt han nogensinde blev opkræ­
vet, er nok tvivlsomt. 

Og dette er signeret af "Jarlen af Onslow" (som ikke var " Hyacinths" svoger i TV-serien 
" Fint ska l det være" ). 

i: c4 ~ >'f ~ Jc.. I /1. ~ f " ., J-- /Jz, r7i t.A- '!f:17 ?' _r:-
, ,. 

7/, _1 /!,) A; /4 " 0t' !-- . ; • 

ÆIÆ. tJ /'c4 .~ •• 
I 

Ligeledes havde man i nogenlunde samme periode i U.S.A. en lignende regel om, at med­
lemmer af den amerikanske kongres - og postmestre - kunne sende post portofrit. De 
skulle så signere i øverste højre hjørne af brevet. 
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Dette brev er signeret af "Carpenter" (snedker), som var medlem af det amerikanske se­
nat. 

Men det er ikke alle signaturer eller navne, hvor det ligger lige til højrebenet at forstå be­
tydn ingen. Nogle af dem kræver ret grundige studier, men heldigvis har man så i dag inter­
nettet, hvor man kan finde alverdens informationer, og så gode kontakter i udlandet. 

F. eks. kan man så finde frem til, at navnet "Corwin" var en betegnelse for en person, der 
udførte arbejde i fint skind af gedekid. Sådan en specialist have man faktisk i fordums tid . 
Den "Corwin, der havde signeret brevet nedenfor, var medlem af den amerikanske kon­
gres, og derfor tilføjer han "MC" efter sit navn . 

~ a/ .e dL~r 

~~ j 
~~~ 
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Når der findes så mange spændende gamle stillingsbetegnelser, skyldes det, at da man i 
den tidlige middelalder rundt omkring begyndte at indføre skatter, skulle man kunne skel­
ne borgerne fra hinanden. Det var ikke nok at hedde " Peter", og det dækkede heller ikke 
tilstrækkeligt at sige, at det var " Hans 's" søn og så kalde ham " Peter Hansen". For det var 
mange " Peter" og " Hans' er" . Men der var ikke så mange, der var snedkere, og som hed 
" Peter", og derfor fandt man på at kalde dem ved deres beskæftigelse i stedet for, så han 
blev til " Peter Snedker", og disse navne blev så hen ad vejen automatisk optaget som fami­
lienavne. 

Når så disse personer udvandrede til den nye verden, blev nye byer ofte opkaldt efter 
dem, og så opstod der bynavne, som jeg kan bruge. 

" Hollister" -- som mange hedder i dag i den engelsktalende verden, er nok et navn, som 
mange ville undgå, hvis man kendte dets oprindelige betydning. Det var stillingsbetegnel­
sen for en bordelejer. 

(__ 
, c,. 

Byen Ha/lister i California blev grundlagt i 1868 af en William Welles Hallister. De fleste 
byer i området fik dengang spanske navne med religiøse undertoner, og der blev proteste­
ret fra flere sider imod dette. Derfor besluttede man at bruge et ikke religiøst navn - - man 
kan så diskutere, hvor godt valget var, og hvis man dengang havde kendt den oprindelige 
betydning, havde man formentlig valgt anderledes. 

Aude sAps 
HAVE • ANLÆG • RENGØRING 

Jan Aude - Tlf: 40 86 34 4 7 www.AudesAps.dk 
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Det er dog ikke kun nye byer, der har navne, som kan føres tilbage til deres oprindelige 
betydning. Frankrigs hovedstad " Paris" blev grundlagt af en gallisk stamme, som var kendt 
for deres håndværkere. Stammen hed "Parisii", og de kaldte byen "Lutetia Parisiorum" -
deraf Paris. 

Og så blev udvandrerne til den nye verden ofte inspireret af den oprindelige befolkning. 

F.eks. er der i Mexico en by, som hedder " Otumba", hvilket var den betegnelse, den oprin­
delige indianerstamme (Nahnu-folket) var kendt for, nemlig "dygtige fuglejægere med bue 
og pil". 

_,/2{ . ·~~ /. -Z7/ 
t- t /, t oniMJ<A ,. 

1, 

De oprindelige befolkningers stedbetegnelser havde ofte relation til ting, der betød meget 

for dem i dagliglivet. 
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En by i U.S.A. hedder "Skowhegan", hvilket er den indianske betegnelse for et sted, hvor 
man kunne gå ud i floden og fange store mængder laks med hænderne. 

Penge begyndte på et tidspunkt at være andet end mønter og senere sedler, man udveks­
lede ved handler. Finansielle dokumenter vandt indpas, så der mere blev tale om doku­
menter af forskellig art dækkende økonomiske transaktioner, og det udviklede sig bl.a . i 
" Lombard Street" i London, hvor sådanne finansfolk gjorde deres forretninger. 

Det kræver så lidt spændende studier at finde frem til , at "LS" på denne kuvert faktisk be­
tyder " Lombard Street" , og at gaden blev opkaldt efter italienske finansfolk fra Lombardi ­
et, som kom til London for at gøre forretninger. 

16 



Mange byer havde ikke stempler til afstempling af post, og bynavnene blev derfor påteg­
net i hånden. 

Det er ofte vanskeligt at tyde disse, men når det kan lade sig gøre, og man så graver dybe­

re i det pågældende navn, kan det vise sig som i dette tilfælde, at byen "Millers Tavern" 

var et fast stoppested for diligencerne, hvor passagerer og sikkert også kusken i kroen kun­
ne få en forfriskning og om nødvendigt overnatning. 

/ JfJLe4J,:lu-r,. ~ · ~ ~,lp~ ~eM.. 
,r ... l p. • :I( J 

,:;-/J /!~~ t:~ 
;;.!--~ ;/ ~--~~~­

/~7 
~~ 

De blev så betjent 
af en "lnman", som 
var en kromand. 

I begyndelsen af artiklen omtaler jeg et brev, som skulle sendes med skibet 11 Bresil 11

1 og jeg 
lovede en forklaring på, hvorfor jeg kan bruge dette brev. Påtegningen i sig selv er en del af 
"det postale element", da det direkte foreskriver, at brevet skal sendes på den pågælden­
de måde. 

Og når jeg kan bruge det, skyldes det, at navnet 11 Bresil 11 var det navn, de gamle portugise­
re gav det nuværende Brasilien, da de opdagede det. Og det gjorde de, fordi de i denne 
nye verden fandt en plante, der lignede en, som de kendte fra Østindien, og som hed 
"Bresil", - og fra begge planter kunne de udvinde et rødt farvestof, som blev anvendt til 
farvning af stof. 

Derfor kan jeg bruge det i forbindelse med "Dexter", som var en stillings­
betegnelse for en person, der farvede stof. 

Jeg håber, at jeg har været i stand til at beskrive mit materiale, så det kan 
forstås, og at jeg har magtet at give et indtryk af, hvad hele eksponatets 
historie går ud på. 

Og så håber jeg naturligvis, at de besøgende på udstillingen vil afse lidt tid 
til at se det hele monteret i rammerne. Der er masser af andre spændende ting at udfor­
ske, men jeg kan ikke gå ind på dem alle i denne artikel, da det vil blive alt for omfattende. 

Leif W. Rasmussen 
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HADSUND - for hver turist et fund 
af Søren Chr. Jensen 

Hvor den østre vej fra nord til syd ram-mer Mariager Fjord, lå fra gammel tid et lille told­
sted Hadsund med færgeri, et næsten ubeboet sted, egnet og brugt til smugleri og ulovlig 
udskibning og forhadt af borgerne i Mariager og Hobro. Endnu i 1840 boede kun 7 menne­
sker i færgegården, det eneste hus på stedet. 

Der blev afholdt markeder på stedet fra 1837, og placeringen var god, for handelen og 
markederne blev så store, at færgeriet ikke mere kunne klare overførsel af alt godset. 

Handelen bevirkede, at Hadsund fik handelsprivilegium som ladeplads i 1854 og meget 
korn til i den følgende tid fra det frugtbare Østhimmerland til ladepladsen. Der kom filialer 
af handelshuse i nabobyerne og i 1860 anlagde havnevæsnet i Mariager og Hobro en havn 
ved Had-sund, en havn der lå godt for fiskeriet i fjorden og Kattegat. 

Myndighederne kunne se, hvor det bar hen og i 1860 anlagde havnevæsenet i Mariager og 
Hobro en havn ved Had-sund, en havn, der lå bekvemt for fiskeriet både i fjorden og Katte­
gat. 

Hadsund voksede så stærkt, at byen i 1890 havde 100 gange så mange indbyggere som 50 
år tidligere. I 1898 fik byen en kirke, derefter fulgte skolevæsen, bibliotek og andre kultu­
relle institutioner. 

Det hele måtte skabes frabunden, men væksten fortsatte i spring, og i dag har Hadsund 
over 5.000 indbyggere og alle købstads funktioner og institutioner. 

Hvad andre købstæder var 500 slidsomme år om at nå, klarede Hadsund på et hundrede 
år, men byen fik aldrig købstadsrettigheder. 

I løbet af et par slægtled var en regulær handels- og 
industriby vokset op, hvor vej, bane og havn mødes. I 
første omgang var det Randers-Hadsund Jernbane fra 
1883, der dog havde endestation i Hadsund Syd. Først 
i 1900, da Aalborg-Hadsund Jernbane blev bygget til 
Hadsund Nord, blev man enige om, at der måtte en 

--~-~--... bro til. 

Den kom i 1904 og trak yderligere det sydlige opland 
tættere til Hadsund N. R.H.J. fik nu endestation på 
Hadsund N station. 

Hadsund var blevet en rigtig industriby. I 1898 starte­
de Hornbech en fabrik for frugtsaft, marmelade og 
vin midt i kirsebæregnen - det sydlige Østhimmer-
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land. baseret på de såkaldte "Veddum kirsebær". 

I marts 1969 blev begge Hadsundbanerne lukket. Alle garantkommunerne syntes, at det 
var alt for dyrt. Fakta var, at både person- og fragtraterne steg voldsomt lige efter baner­

nes lukning, og forbindelserne fra Hadsund til omverdenen blev væsentligt forringet. 

Posthisto- rien 

Brevkort fra en tidligere fængslet med trusler mod en sagfører i Hadsund" 
Sendt fra Terndrup 1937 med rutebil over Aalborg og tilbage til Hadsund. 

Posthistorisk kan der ses tilbage på en tid, hvor opstarten skete uendeligt langsomt. 

I 1848 var der gående postrute fra landsbyen Als over Hadsund til Hobro en gang om ugen. 

Hadsund Postdistrikt blev oprettet i 1873 og havde udveksling af post til nabodistrikterne 
Hobro og Bælum. Udveksling til Hobro skete i landsbyen Vive, medens udveksling til Bæ­
lum postdistrikt skete i Vester Korup. 

Sidstnævnte var eneste forbindelse til Aalborg i nord over Bælum, indtil banen Randers­
Hobro-Aalborg blev indviet i 1869. 

Efter at Hadsund var blevet handelsplads, fremsatte beboerne samme år ønsket om opret­
telse af en postekspedition i byen og om, at der oprettedes to gange ugentlig postforbin­
delse med Aalborg og to gange ugentlig forbindelse med Hobro. 

Disse ønsker mente Generaldirektoratet ikke at kunne imødekomme, og sagen blev derfor 
foreløbig stillet i bero. I 1859 startede en dampskibsrute København-Mariager Fjord, hvor 
skibet lagde til ved Hadsund, Mariager og Hobro. 

Beboerne i Hadsund fremkom straks med et andragende om, at de måtte få deres post 
udleveret direkte fra postdampskibet i stedet for at skulle hente den i Hobro eller Maria­
ger, og dette andragende blev imødekommet, idet der 5. Juni 1859 oprettedes et brevsam-

23 



lingssted i Hadsund, der dog kun var åbent i den tid, dampskibene sejlede. Taskeudveksling 
fandt kun sted med København. 

Brevsamlingsstedet blev i 1862 underlagt Mariager Postekspedition i stedet for Hobro. 
Derfor blev der oprettet en kørende post- og passagerforbindelse mellem Hadsund og Ma-

riager. Det var dog et problem, at passagerer og post skulle færges 
~..::.::~==~~ over fjorden i den primitive, håndtrukne og åbne færge. 

Det var måske for besværligt, så i 1869 blev Hadsund igen underlagt 
Hobro Postkontor, men det var samtidig med, at der blev oprettet 
dampskibsforbindelse Hobro-Mariager-Hadsund. 

JU:!!;:;~:;:::;;:;::;;;:;;:;;:;::~I På grund af denne rute blev Hadsund tildelt et stjernestempel STJ I 
HADSUND (Taarbæk type}, så afsendelsessted kunne dokumenteres. 

Skibsruten havde egne skibsmærker, der anvendtes ved godsforsendelser. 

Nu var postmængderne blevet store, så i 1873 bliver Hadsund ophævet til regnskabsføren­
de postekspedition. Ekspeditionen fik tildelt nummerstempel NUM 134 (havde tidligere 
tilhørt Uetersen i hertugdømmerne). Desuden et dagstempel i lapidar type LAP I HAD­
SUND. 

Hidtil har posten fra Randers været kørt til Mariager over Kastbjerg med dagvognen, men 
den 10. oktober 1883 starter Randers-Hadsund Jernbane sin daglige kørsel mellem Ran­
ders og Hadsund Syd. 

Fra banens åbning i 1883 havde postekspeditionen lokaler på jernbanebanestationen, me­
dens ekspeditøren havde sin bolig på torvet. 
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Schweiz fra A. Hornbech i 
1894. 
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I 1888 nævnes, at der er to daglige overførsler af passagerer og gods med den primitive 
fjordfærge. 

Med Lønningsloven af 1889 oprettedes et postkontor i Hadsund. Postkontoret tildeles et 

nyt dagstempel LAP li HADSUND. Postmesteren ombyggede en ejendom han havde til 

postkontor. Postkontoret købtes af postvæsenet i 1914. Her var det indtil det nye posthus 
på Himmerlandsgade blev bygget i 1971. 

Det har rejsemæssigt været ret træls, så 2. december 1900, hvor Aalborg-Hadsund Jernba­
ne rullede ind på Hadsund Nord station fik man et problem syd for fjorden. Randers blev 
bange for at miste sit handelsopland, der også var Hadsundområdet. 

Privatbanerne havde deres egne stempler, der ikke blev anvendt postalt . Det er store 
stempler. RHJ's er firkantede, AHJ's er ovale. 

Posten havde hidtil været afsendt via Søndre Hadsund, men nu blev der placeret en post­
ekspedition på den nye Hadsund Nord station . Til denne postekspedition blev der tildelt de 
nye brotypestempler BRO I HADSUND (3) i november 1900. Brotypestemplerne fortsatte 
med BRO li HADSUND (16) fra 1920. 11938 fik man de første TUR HADSUND (4) - for hver 
turist et fund. 

Disse ting har sandsynligvis været en af årsagerne til, at man i 1904 kunne indvie Hadsund­
broen. Aalborg-Hadsund fik endestation på Hadsund Syd, da de to privatbaner ikke kunne 
enes om driften af broen . Så de første fire år måtte passagererne stadig I'!''=~~=::, 
vandre turen over broen. Først i 1927 blev det vedtaget, at forlænge Ran-
ders-Hadsund Jernbane, så den fik endestation på Hadsund Nord, hvoref­
ter Søndre Hadsund blev nedsat til trinbræt i 1928. 

Fra 1. Maj 1905 blev brev-, pakke- og personposten fra Hobro over Maria­
ger nedlagt, og fra samme dag udvidedes postbefordringen med damp­
skib til to gange daglig i hver retning. 

Brotypestemplet BRO I HADSUND JB.P.E . blev anvendt på stationen ved Hadsund Syd fra 
1907. 
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Søndre Hadsund havde i perioden 1903-04 et stjernestempel STJ li SØNDRE HADSUND 

(Faarevejle type), der er sjældent på grund af den korte brugstid . Det blev inddraget, da 
postekspeditionen på Hadsund Syd lukkede i 1904. 

Stationen fik i 1925 posthornsstempler til anvendelse ved postkassetømningen. Der var 4 
forskellige . 

I 1927 blev drejebroen udvidet. Midterfaget blev gjort længere, så større skibe kunne kom­
me igennem. 

Der har gennem Hadsunds historie altid været kamp 
om handelen i byens opland fra Aalborg og Randers. 
Derfor var fællesaftaler så svære at få etableret. Men 
i 1948 blev man endeligt enige om, at togene skulle 
køre helt igennem Randers over Hadsund til Aalborg 
og omvendt. 

Hadsund fik sit postnummer 9260 i 1967. Der blev 
fremstillet den viste label, så folk kunne huske det. 

Den gamle kombinerede jernbane- og vejbro var helt utidssvarende, og det blev besluttet 
at bygge en ny bro. Skinnerne til den nye bro var indkøbt, men der kom aldrig skinner på 
den nye bro. Hadsundbanen blev i stedet lukket. 

Den nye vejbro stod klar 1976. Da Hadsundbanerne lukkede, overtog rutebilerne transpor­
ten af post til Aalborg og Randers. 
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Forsendelser med Chr X udgaver 1913-1926. 
Af Jørgen Brandt 

Jeg er en gammel søulk som har " slugt ankret", gået på pension. Har siden min pure ung­
dom gjort verdenshavene og havnebyernes knejper usikre. Det blev derfor ikke meget tid 
til selskabslivet i frimærkeklubberne og udstillinger etc. Har dog samlet frimærker og for­
sendelser siden barndommen. Vi havde i Sall, byernes by, verdens navle, en lille frimærke­
og skytteklub i et gammelt hønsehus, hvor vi holdt hemmelige møder og skrev frimærke­
pakker hjem fra S.P. Sørensens Frimærkehandel i Herning. Ligeledes skiftedes vi til at skyde 
med en gammel luftbøsse af mærket Diana, vist nok det ypperste indenfor luftbøsser. Har 
faktisk samlet lige siden, meget forskelligt . 11979 ved udgivelse af bøgerne Danske Breve, 
blev jeg fænget af forsendelsernes forunderlige un ivers. Havde bøgerne med på en bytte­
dag et sted og der mødte jeg en person, som kom til at betyde meget for mit samleri af 
forsendelser, nemlig Uffe Munch Andersen . Han fortalte mig med fremkomsten af bøgerne 
ville der komme masser af samlere til forsendelser. Tidligere havde det ikke været rigtig 
"in" at samle den slags ting. Han opfordrede mig til at rage alt interessant t il mig, senere 
kunne man altid orden det i et arkivsystem og tilrettelægge sit samleområde . Det holdt jeg 
mig efterrettelig og samlede forsendelser i mange år før det blev alvor med opsætning af 
samlinger. Begyndte at sætte op i 2006 og indtil nu er det blevet til mange fine samlinger 
indenfor danske stempler på forsendelser, Chr IX, som er mit " hjertebarn", Chr X, Den 
Danske Pakkepostekspedition i Flensborg, antikva og lapidarstempler. Og meget andet. 
Udstillede første gang på HOFI 2011 og fik en fin bedømmelse, stor sølv, for mit eksponat 
Chr X 1913-16. Det er dette som er udvidet til at omfatte alle frimærkeudgivelser med Chr 
X 1913-26. 1913-16 serien er en den største del af saml ingen fulgt af 1918-20 serien. 

Den første serie byder på mange interessante forsendelser i forbindelse med 1. Verdens­
krig, som forårsagede kolossale omlægninger og ændringer i forsendelsesvejene. Bl.a. til­
bageholdt kapret post se fig. 1. 

Ncrclisk Tnk$til Aktio,olskab, 
_,__,._~ ,..,r~, .,•:v~:..,•·•r'. 

. !essrs C, H. Rnt t o & Son• . := 
-------- ··--~~-QC 

og 
,-t]f Ll oy::i~ House , l ber •. Sq,11:1.re . . 

i:: 

Af andre højdepunkter kan nævnes en Attest 
for Indkøb af Frigørelsesmidler, frankeret med 
afa 69 annulleret med et hidtil ukendt stempel 
lap llb Kjøbenhavn K. uden tidsangivelse . Fig. 2 . 

Et andet " highlight" er et postkort med afa 70 
med delvis manglende cirkel om venstre værdi ­
tal. Fig. 3. 

•"' !i 
~} 5 Adressebrevene byder også på adskillige fine 
.u! llancne~ter . forsendelser, bl. a. brev med både PO og værdi-

- -------'-----=-------=----- - --'--'----' angivelsesendt til Færøerne med et helt usæd-

Fig. 1 vanlig stempel " Kun med danske Skibe" sand­
synligvis privat. Fig. 4 
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Fig. 2 

Et meget tidlig luftpostbrev vil være at 
se i eksponatet. Brev med 4 stribe afa 
70, 15 øre, med perfins " HAFNIA" luft­
post til Hamburg 14.5.23. Fig. 5. 

Fig. 5 

Fig. 3 
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Fig. 4 

' Disse plus mange andre spændende 
1 og fine forsendelser til alverdens riger 

og lande vil du få at se . Finalen i 1913-
16 serien er et adressebrev(kort) for 
pakke sendt til Rumænien 1915 med 

diverse spændende påtegninger og 
rumænske gebyrmærker. Fig. 6. 

sPAREKAssEry c -:;, o,~~f':!P 
29 



(l'~llj'J•J,j 

l( .. t. .~, ... : )1.,11, , ,,.~ i 
{,.,.lltt"i.'••:.,,.-._, ... ..t..,.J l A c. -.e-s~ r e . 

K.up o " . ,. 

· · 4,•,. ,..,_ ........ . .,-... ( /Jt ,1/elin rfr.1-1H.1di fia11) 

;~.;~~l 1- :~· ,._• ,1,~u l T ·•••H ,-..1,ønn 
,,-. <'"""1:ba, .. ,#.,.,. .. , 

rn \'rrdc a 
r ""~rrt ) l.": 

0'.iJJJ 
• . -J, 

,~:"".~•=.:.~•;: ,":,,_., .. ~ :.:,~ ....: G J 

•11Vera AmericanSho • ~ lluara.~.l!Ar=.nr. & .Bo~a.""l 

H,·1t<'lllmr!Jru 1rd C.> Q r I j o ---~ -- ' -
COPENHAOtJE (l.~" <i• d,~,.-~n1;.,,._1 ~ -~ 

Sk o u bog11d e I (~~,~~::·~: :· llor_,.,1, Gad" 8 t :-a.:1& 00,a.1n1.,1m11 17. 

ltm ... 
f.l rJ.,,. ;.,... ,,.t } 

Med portoændringerne i 1917 og hyp­
pige ændringer helt frem til 1926 giver 
rig mulighed for at boltre sig med for­
sendelser til de forskellige takster. 
Takstændringerne betød nødvendighe­
den af nye frimærker passende til de 
nye takster. Man valgte her at udsende 
frimærkerne i en tofarvet version, som 
er uhyre populære blandt samlere. 
Ideen var med de mange nye udgivel­
ser at man skulle bruge så få frimærker 
på forsendelserne som muligt, der var 

_____ simpelthen ikke plads på de nye for-
Fig. 6 mularer postvæsnet gik over til i 1919. 

Fra 1918-28 havde man ikke mindre end 25 forskellige valør af frimærker. Men i og med de 
nye formularers fremkomst blev det ikke så lidt sværere at samle forsendelser, ikke mindst 
adressebrev og andre formularer. Postvæsnet udleverede ikke frimærkedelen til publikum 
mere. De blev simpelthen samlet sammen i København og fra tid til anden solgt til større 
udvalgte frimærkehandlere i begyndelsen . Senere gik det over til det vi i daglig tale kalder 
" Kilovare", postforseglet, som man kunne byde på, så længe lager haves. 

1918-20 serien har også sine "highlights" idet de hyppige takstændringer giver rig mulig­
hed for forskellige forsendelser. Bl.a . vises en tilbagesendelsesdel af modtagelsesbevis 
med afa 98, takstperiode på kun 3 måneder. Fig. 7. 
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Flot luftpostbrev til England 1924. Fig. 

8. 

Afa 102 single på rec brev til Sverige. 

9. Endvidere et bredt udvalg af alle 
slags forsendelser med 2 farvede Chr X. 
Sluttelig vises et adressebrev med 5 kr 
afa 110, en særdeles sjælden sag. Fig. 
10. 

L:..lk!D.UllilAllliut..;_.....;; ___ .;_ ___ .....;._.....,; ___ ...;;.__..iilid Provisorierne 1921-22 byder også på et 
Fig. 8 

Fig. 9 
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væld af muligheder for at finde fine 
forsendelser, da disse har pålydende til 
brug på fortrinsvis brevkort, tryksager 
og breve. De var naturligvis afledt af 
endnu en portoforhøjelse, og da post­
væsnet også dengang skulle spare, valg­
te man at overtrykke tidligere udgivne 
værdier. Disse har jeg selvfølgelig også 
nogle stykker ikke helt almindelige for­
sendelser som vil blive vist . 
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1921-22 serien byder på nye værdier 

, ensfarvede . Sluttende med 1 kr afa 
131. Denne serie byder på mange fine 
forsendelser af brevkort såvel som 

luftpostbrev som andre kvalificerede 
objekter. Bl.a. luftpostbrev Næstved­
København med mærkat fra rund­
skuedagen i Næstved. Fig. 11. 

Samt luftpostbrev til Hamburg 1923. 
Fig. 12. 

1925-26 samt provisorierne 1926 kan 
også byde på mange interessante for­
sendelser. Bl.a. luftpostbrev til Zurich 

- 1925.Fig. 13. 

Luftpostbrev til Argentina 1933 med 
afa 151 2 kr tofa rvet. Fig 14. Af provi­
sorierne vil jeg vise landsportobrev 
med 20 øre på 30 øre med kort af­
stand mellem nullerne (8 mm) nr 98 i 
arket med marginalrand. Fig. 15. 

1926 provisorierne byder selvfølgelig 
også på nogle interessante forsendel ­
ser bl.a . Po brev til Puerto Rico 1916. 
Fig. 16. 
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Jeg har udeladt jubilæumsudgaven 1924 samt portomærker og postfærgemærker fra mine 
samlinger, som er delt ind som ovenfor, men et potpourri fra samlingerne af alle slags vil 
blive vist i eksponatet. Jeg har på nuværende over 400 plancher at vælge imellem. Jeg hå­
ber denne lille appetitvækker vil give nogen lyst til at studere mit eksponat og nyde alle de 
fine sager som er vist . Selvfølgelig vil jeg selv være present, hvis nogen skulle have spørgs­
mål, ros eller for den sags skyld ris eller værdifulde oplysninger om nogle af mine objekter, 
som jeg ikke selv ha r klarhed på, er man selvfølgelig velkommen til en lille sludder om vo­
res herlige hobby. Med disse ord vil jeg ønske alle en god oplevelse på udstillingen her i 
Hornslet. Rigtig god fornøjelse. 

J. Brandt 
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Et spændende brev med mange postale henvisninger. 
Af Gert Svane Jensen 

Anmodning om super stempl ing er ikke imødekommet 
- læseligt i poststempelet er: MONSTER/ I I. l 0.40 ? 

R : Anbefa let etikene 
MUnster (Westt) l 

egistrerings nr. 600 

Luftpost takst 

Anbe falet tillæg 

Ekspres takst 

Brevtakst v.kl.3 

Tota l /Korrekt takst 

20 Rpf. 

30 Rpf. 

50 Rpf. 

65 Rpf. 

165 Rpf. 

B itte sauber stempela I 

Pers onlich aufgegeben durch Herrn Paul 

au11gewie8en durch Reisepa B-Nr. 1980, 

Censor/Told på gninger 

Toldamtligt frigivet 

Rødt eilboten/ekspres etikette 

Hauptzollamt MUnster Westf. I 

34 

Berrn / • , . 

Barry. P.oul ne n 

A.Arhue 1 ~iinemur~.-: 

AFA 

Censor 4 1 l påskri ft med blåkridt 

Rødt to ldetikette: 

AA R.H US TOLDSTED 



Brevets bagside 

FREDERIC IA-FLE SBORG/ 
14.10.40. T .949 
Stempel nr.3: 
BRO Ile 27. 15.7314 
Kendt fra 10.10.21 til 18.07.43 ~ 
T. 949 kendt fra Padborg Nov. 
1939 og fortsatte i Padborg­
stempler efter krigen 

Laksegl: Hauptzollamt 
Milnster Westf.1 

AARHUS TOLDSTED ---

Ankomststempel AARHUS 
Type BRO Ild 

Rødt Hamburg censurstempel 
Riemer type F-2a: -+--------➔ 

Geprilft / *Rigsorn * / f / I -----------""".~,~:J:t ~,--~- ~?,~~!ll 
Oberkommando der I. 
Wehrmacht 

1- Geoffnet 

Sjælden glat brun lukkestrimmel (banderole) Rimer type F-51 / sort pAtryk: 
Geoffnet & segl: "Oberkommando der Wehrmacht / (rigsorn) / . .f .. " 

Kendt fra 3.40 til 3.45 
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Et spændende brev med mange postale henvisninger. 
Af Gert Svane Jensen 

Brev i 5. Vægtklasse (80-1 00g) Brevtak t 25 Rpf. 

Anmodning om super stempling er ikke imødekommet + 4x 15 pfg (pr. 20g) 60 Rpf. 

- læse ligt i poststempelet er: MONSTER/ 11. l 0.40 Anbefalet tillæg JO Rpf. 

Ekspres takst 50 Rpf. 

R : Anbefalet etikette / MUnster (Westf) l / Total /Korrekt takst 165 Rpf. 

egistrerings nr. 600 

,j.:4 t. .tf...,L . ~ittc sauber stempclo I 

Personlich aufgegeben durch Herrn Paul !lind r ichs, 
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Toldamtligt frigivet 

Rødt eilboten/ekspres etikette 

Hauptzollamt MUnster Westf. l 
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Ber rn .- • 

Harry f _oul nen 

AFA 

Censor 411 påskrift med blåkridt 

Rødt toldetikette: 

AARHUS TOLDSTED 



Brevets bagside 

FREDERICIA-FLENSBORG/ 
14.10.40. T.949 
Stempel nr.3: 
BRO Ile 27.15. 7314 
Kendt fra IO. I0.21 til 18.07.43 j 
T. 949 kendt fra Padborg Nov. 
1939 og fortsatte i Padborg­
stempler efter krigen 

Laksegl: Hauptzollamt 
Milnster Westf.l 

AARHUS TOLDSTED -

Ankomststempel AARH US 
Type BRO lid 

Rødt Hamburg censurstempel 

,._ l .... 

Riemer type F-2a: -1---------

Geprilft / * Rigsørn * / f / 
Oberkommando der 
Wehrmacht 

r Geoffnet 
L 

·--
\ 

Sjælden glat brun lukkestrimmel (banderole) Rimer type F-51 / sortpåtryk: 
Geoffnet & segl : " Oberkommando der Wehrmacht / (rigsørn) / .. f . . " 

Kendt fra 3.40 til 3.45 

1001 
&& 
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Grimsbrovej 20D 8530 Hjortshøj Tlf. 70 27 20 16 
http://cleanservice-aps.dk/ 

Hornslet FrimærkeKlub 

Hvad enten man er nybegynder eller en mere erfaren samler, er der plads til alle i 
Hornslet FrimærkeKlub. 

Gennem Djurslands Frimærkeblad " Hornet", der udkommer august og december, 
samarbejder vi med de tre øvrige fri-mærkeklubber på Djursland (Ebeltoft, Grenaa 
og Rougsø). Vi er også med i det nationale såvel som det internationale sam­
arbejde, idet klubben er medlem af Danmarks Filatelist Forbund (DFF) . Alle med­
lem-mer får Forbundets medlemsblad Dansk Filatelistisk Tidsskrift (DFT) 9 gange 
årligt. 

I perioden fra primo september til ultimo april afholdes møde hver torsdag aften 
fra kl. 19.30 til kl. ca. 22.00 i klublokalet på Rosen-gården i Hornslet. Dørene åbnes 
kl. 19.00. På møderne byttes der frimærker og andet postalt materiale. På de fle­
ste mødeaftener afholdes der også en lille auktion, hvor medlemmerne kan købe 
og sælge postalt materiale til lave priser. Der vejledes og oplyses om vores hobby, 
og der er ikke mindst et godt socialt samvær, hvor man hygger sig sammen . 

Samler du på frimærker - eller kunne du tænke dig at begynde - så er Hornslet Fri­
mærkeKlub det rigtige sted at henvende sig. For at snuse lidt til atmosfæren kan 
du komme som gæst et par gange, inden du melder dig ind i klubben . Så kan du 
bedre se, om det er noget for dig. 

Der er mange fordele ved at være medlem af en klub : Du kan f .eks. låne kataloger 
og anden filatelist isk litteratur fra klubbens bibliotek, og på klubbens auktioner 
kan du købe mærker og andet postalt materiale til fornuftige priser, ligesom du 
kan indlevere dine egne dubletter til salg. 
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Ønsker du yderligere oplysninger, er du velkommen til at kontakte et bestyrelses­
medlem. Du finder en oversigt over bestyrelsens medlem-mer på bag-siden af 
denne folder. 

Du kan samle frimærker på mange forskellige måder. Du kan vælge et bestemt 
land f . eks. Danmark, Island, Norge, Italien, Kenya eller et hvilket som helst andet 
land. Du kan også vælge et bestemt emne indenfor et land f.eks. Frederik IX eller 
Dronning Margrethe li. En anden mulighed er også, at du kan samle på et be­
stemt motiv. Har du en anden interesse - eksempelvis ornitologi - kan din motiv­

samling meget naturligt indeholde frimærker med fugle. Et andet eksempel er en 
samling "Fra jord til bord". Du kan også lave samlinger med diverse postkort. Mu­
lighederne er mange - kun fantasien sætter grænser! Men hvis du ønsker at ud­
stille din samling, skal du følge et bestemt reglement. 

Lige meget hvad du vælger, vil der være frimærker og andre postale emner, som 
kan være med til at illustrere det valgte emne. Du kan altid få den nødvendige 
hjælp i Hornslet FrimærkeKlub. 

Det kan være dyrt at komme forkert i gang - og det kan være dyrt, hvis man ude­
lukkende køber mærker og andet postalt materiale hos firmærkehandlere. I 
Hornslet FrimærkeKlub findes der mange mulig-heder for at gøre en god handel. 

Vi ser frem til at byde dig velkommen i Hornslet FrimærkeKlub! 
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